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Zebaoth

Siegfried Kreuzer

— Allmacht Gottes; — Gott / Gottesbild; - Gottesbezeichnungen / Gottesnamen;

- |hwh

Zebaoth ist eine Gottesbezeichnung, die die besondere Machtigkeit Gottes und
seine Majestat zum Ausdruck bringt. Sie geht vermutlich auf agyptisch db3.¢/
»~Thronender” zuruck, wurde von hebraischen Ohren aber von X1X saba’
abgeleitet und im Sinne von ,Heerscharen / Heeresmacht" verstanden.

1. Vorkommen und Bedeutung von Zebaoth

Die Gottesbezeichnung Zebaoth (nixay sava 6y, bezieht sich immer auf Jhwh,
den Gott Israels, und kommt ausschlieBlich in Verbindung mit dem
Gottesnamen Jhwh vor, und zwar in der kirzeren Form ,Jhwh Zebaoth” (nin
niNaY jhwh sava’ét) oder in der langeren Form ,Jhwh, Gott Zebaoth”. In den
modernen BibelUbersetzungen wird Zebaoth entweder transkribiert (,Zebaoth”)
oder mit ,(Herr der) Heerscharen” Ubersetzt. Auch in der — Septuaginta findet
man schon beides, die Transkription caBaw® sabaéth oder eine Ubersetzung,
und zwar entweder mit TV dLVAUEWVY O dynamedn ,(Herr) der Machte” oder
Mit MTAVTOKPATWP pantokrator,Allherrscher”.

Zebaoth ist mit 285 Belegen (einschl.2Kén 19,31) die haufigste
Gottesbezeichnung im Alten Testament. Dabei sind die Belege in auffallender
Weise unterschiedlich verteilt: Die Bezeichnung fehlt im ganzen Pentateuch
sowie in den Buchern - Josua und — Richter. Das erste Vorkommen findet sich
erst am Anfang des Samuelbuches, namlich in 1Sam 1,3.11 in Verbindung mit
dem Heiligtum in - Silo. Sehr haufig ist Zebaoth im — Jeremiabuch (82-mal) und
auch in - Protojesaja (Jes 1-39; 56-mal) belegt, wahrend die Bezeichnung bei
dem etwas jungeren und priesterlich gepragten Propheten — Ezechiel aber auch
im dritten Teil des Jesajabuches (= Tritojesaja, Jes 56-66) fehlt. In den —» Psalmen
(16-mal) ist Zebaoth mit —» Zion und dem Tempel verbunden.

Im sog. = deuteronomistischen Geschichtswerk (Jos - 2Kdn) ist Zebaoth in den
darin aufgenommenen Traditionen unterschiedlich verteilt. Wie erwahnt fehlt
Zebaoth in Josua und Richter, obwohl die enge Verbindung von Zebaoth und -
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Lade bzw. Bundeslade (1Sam 4.4: ,Die Lade des Bundes Jhwh Zebaoths") die
Verwendung von Zebaoth in der Erzéhlung von der Lade in Jos 3-5 (ebenso wie
im Pentateuch bei den Ladesprichen Num 10,33-36) erwarten lassen wurde.
Markant verwendet ist Zebaoth in der Elia- und Elisageschichte (1Kén 18,15;
1K6n 19,10.14; 2K6n 3,14; - Elia; - Elisa), und zwar in Verbindung mit der
Schwurformel und der Aussage vom lebendigen Gott (,So wahr der Herr, Gott
Zebaoth, lebt...”). Ebenfalls ein eigener Kontext ist die Goliatgeschichte (-
Goliat), wo ,Zebaoth” im Zusammenhang des Konfliktes mit den — Philistern
erwahnt wird (1Sam 17,45). - Diese Beobachtungen zeigen, dass die
Gottesbezeichnung Zebaoth nicht deuteronomistisch (= Deuteronomismus) ist,
sondern mit den jeweiligen Traditionen verbunden war.

An vielen Stellen und besonders in den Psalmen wird weder zu himmlischen
noch zu irdischen Heeren eine Verbindung hergestellt, sondern wird mit Jhwh
Zebaoth vertrauensvoll auf Gottes Majestat und seine Macht als Helfer und
Retter Bezug genommen (z.B. Ps 46,8.12; Ps 69,7; Ps 80,5.8.15.20; Ps 89,9; so
auch 1Sam 1.11).

2. Etymologie und Herkunft der Gottesbezeichnung

Vom Hebraischen her gesehen ist Zebaoth (ninay savadés der Plural von N2y
saba, was eine groBere Schar bzw. das Heer bezeichnet; daher die Ubliche
Ubersetzung ,(Herr der) Heerscharen”. Allerdings fallt auf, dass es sich bei der
Endungni 6t um den Plural femininum handelt, wahrend man auf Grund des
Bezugs zu einem Heer eigentlich den Plural maskulinum erwarten wurde.
Auffallend ist auch, dass bei ,Heer” nicht nur auf die Israeliten Bezug
genommen wird (1Sam 17,45), sondern auch auf die — Gestirne als das
~Himmelsheer”, wobei sich diese Identifikation meistens nur aus dem Kontext
ergibt (Ps 89,7-9; Jes 45,12f.; s. auch Ps 148,2).

Auf dem Hintergrund dieser Beobachtungen wurden verschiedene Etymologien
vorgeschlagen:

1. Menschliches Heer. Eine erste Erklarung geht vom naheliegenden Bezug auf
ein konkretes menschliches Heer aus, was sich naturlich zunachst auf die Heere
bzw. die Heerscharen Israels bezieht. Der Beleg dafur ist 1Sam 17,45: David
kommt in den Kampf gegen Goliat nicht mit Schwert und Speer, sondern ,im
Namen des Herrn der Heerscharen, des Gottes der Schlachtreihen Israels”. So
eindrucklich hier die Verbindung mit dem israelitischen Heer ist, so fallt doch
auf, dass dafur nicht eine Form von N2X saba’ verwendet wird, was den
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Zusammenhang unterstreichen wirde, sondern das Wort nioayn maarekhét
~Schlachtreihen”. Man hat den Eindruck, dass diese Verbindung nicht die
ursprungliche ist.

2. Himmlische Heerscharen. Eine weitere Erklarung ist, dass ursprunglich die
himmlischen Heerscharen (also die Gestirne und himmlischen Machte) gemeint
sind. Diese Bedeutung findet sich vor allem bei —» Deuterojesaja, also in der Zeit
des babylonischen Exils (- Exil), wo die Auseinandersetzung mit den
babylonischen Gottern, insbesondere den Gestirnsgdttern, eine besondere
Rolle spielte. Mit der Rede vom Herrn der Heerscharen wurde die Macht Jahwes
auch uber alle himmlischen Erscheinungen, Wesen und Machte herausgestellt.
Auch wenn damit eine wichtige Aussage im Sinn der alleinigen Schopfermacht
und Herrschaft des Gottes Israels gemacht wurde, so scheint doch auch dieser
Bereich nicht der ursprungliche zu sein.

3. Machtigkeit. Eine dritte Erklarung geht von der Beobachtung aus, dass
Zebaoth einen Plural femininum darstellt. Insbesondere Otto — Eil¥feldt hat, mit
zusatzlichem Hinweis auf die ugaritische Grammatik, die Erklarung vertreten,
dass es sich bei Zebaoth um einen Abstraktplural handelt, mit dem die im
Grundwort gegebene Bedeutung abstrahiert und verstarkt wird. Da ein Heer mit
Macht verbunden ist, ergibt sich die Bedeutung ,Machtigkeit”. Das passt
durchaus gut zu dem oben erwahnten durchgehenden Aspekt der besonderen
Macht Gottes, die mit Zebaoth zum Ausdruck gebracht wird. Tatsachlich wird
man sagen kénnen, dass der Begriff auf dem Hintergrund der hebraischen
Sprache vermutlich so gehért werden konnte, was aber nicht beweist, dass der
Begriff so entstand, zumal eine solche Abstraktbildung in eher spatere Zeit
verweisen wurde (dieses Verstandnis kdnnte immerhin hinter der Wiedergabe
KOplog TWv Oduvdpewv kyrios ton dynameén ,Herr der Machte” in der
Septuaginta stehen).

4. Thronender. Eine weitere Erklarung geht von der Beobachtung aus, dass es
ein ganz ahnliches agyptisches Wort gibt. Dabei geht es nicht um das Wort x2¥
saba’ im Sinn von ,Heer”, das als semitisches Fremdwort auch in Agypten
vorkommt, sondern um die Bezeichnung fur den Thron. Die Erklarung wurde
von Manfred Gorg vorgetragen und spater von Siegfried Kreuzer aufgenommen
und vertieft. Das agyptische Verb db3 bedeutet (ahnlich wie das entsprechende
hebraische Wort avr $b) ,sitzen / sich setzen” und bezieht sich haufig auf das
Sitzen auf einem Thron. Das davon abgeleitete Nomen db3.t bezeichnet den
Thron und die Bildung db3.tj bezeichnet den zum Thron Gehoérenden bzw. den,
dem der Thron gehért, also den ,Thronenden”. Diese Bezeichnung kommt im
Blick auf Herrscher und im Neuen Reich vor allem im Blick auf Gétter vor. Der
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so angesprochene Thronende ist ein machtvoller Herrscher.

An dieser Stelle ist es nun wichtig, dass Zebaoth im Alten Testament zum ersten
Mal inl1Sam 1,3.11 und zwar in Verbindung mit dem Heiligtum in Silo
vorkommt. Dieses Heiligtum war israelitisch geworden, hatte aber (aus der Zeit
der agyptischen Vorherrschaft Uber Kanaan) offenbar noch alte agyptische
Traditionen, wie insbesondere die aus dem Agyptischen stammenden Namen
der beiden Sohne - Elis, - Hofni und Pinhas, zeigen. Es ist durchaus
wahrscheinlich, dass man in Silo das alte agyptische Wort db3.tj kannte und
verwendete, dass dieses Wort dann aber hebrdisch gehdrt, geschrieben und
verstanden wurde. Jedenfalls entsprechen sich die Konsonanten (das Agyptische
schreibt so wie das Hebraische nur die Konsonanten) sehr gut: db3.tj bzw. sb'wt.

d ist so wie das Hebraische s ein Sibilant; 3und ’bezeichnen jeweils das Alef;
neben der Endung .z gibt es im Agyptischen auch die Endung .wt (= -ut oder
ot); im Hebraischen sind die im Kanaandischen noch vorhanden gewesen
Auslautvokale  (hierj =/ weggefallen. Genaueres zur sprachlichen
Ubereinstimmung siehe bei Kreuzer, 2006, 357f.

Zebaoth ware somit das hebraisch gehdrte, ursprunglich agyptische Wort far
den ,Thronenden” und druckt die Macht und Majestat des mit diesem Epitheton
bezeichneten Gottes aus. Das passt gut zur Bezeichnung Jahwes als des Uber
der Lade bzw. den Cheruben sitzenden, d.h. thronenden Gottes Jahwe und
dazu, dass die Lade in dieser Zeit in Silo stand (zum Verhaltnis von Zebaoth und
Lade und zur Vorstellung von der Lade als Thron siehe Kreuzer, 2006, 359f.).

Das ursprunglich agyptische Wort wurde also vermutlich in Silo mit Jahwe, dem
Gott Israels verbunden, um damit seine Macht und Majestat zum Ausdruck zu
bringen. Dieser Aspekt der besonderen Macht und Majestat klingt, wie oben
dargestellt, in allen alttestamentlichen Texten bei Zebaoth mit. Allerdings wurde
das Wort auf Hebrdisch gehdrt. Durch den Anklang an X2X saba’ bzw. nixay
sava ‘ot ergab sich die Assoziation mit Heerscharen und Heeresmacht, was man
auf die Heerscharen Israels (vgl. 1Sam 17,45) oder auf die himmlischen Machte
und Heerscharen beziehen konnte, wie es vor allem bei Deuterojesaja (Jes
45,13) geschah. Man konnte die Pluralbildung aber auch als Abstrakt- und
Intensitatsplural auffassen, wie es die moderne Wissenschaft tat und vielleicht
auch schon hebraische Horer, etwa die Ubersetzer der Septuaginta, taten.

3. Gesamtverstandnis und Auffassung des Begriffs
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Fir das Verstandnis der Gottesbezeichnung Zebaoth ist also einerseits die
grundlegende und durchgehende Linie der besonderen Macht und Majestat
Gottes (vgl. J.P. Ross, 92: Zebaoth ,had become the name of a god whose
principal attribute was royal majesty”), insbesondere im Gegenuber zu anderen
Machtanspruchen, zu beachten, andererseits die spezifische Auspragung im
jeweiligen Kontext.

An einigen Stellen ist der Bezug zu irdischen Heeren, an anderen zur Vorstellung
der Herrschaft Gottes Uber die himmlischen Heere bzw. Machte zu erkennen,
im Wesentlichen geht es aber um die besondere Macht und Majestat Gottes und
seine Fahigkeit, helfend und rettend oder auch strafend einzugreifen. Die
Bezeichnung ,Zebaoth” wird dabei zu einem festen Titel und praktisch zu einem
Beinamen Jhwhs, des Gottes Israels.

Insofern ist es berechtigt und sinnvoll, so wie die Lutherbibel das Wort
durchgehend wie einen Titel zu transkribieren (,[HERR] Zebaoth”), aber auch
maoglich, so wie es die Vulgata, die Zurcher Bibel, die King James Version und die
Einheitsibersetzung machen, diesen Beinamen durchgehend zu Ubersetzen
(,[Dominus] exercituum, ,[HERR der] Heerscharen”, ,[Lord of] hosts”; die
EinheitsUbersetzung wechselt zwischen ,Heere” und ,,Heerscharen®).

In der ersten Psalmenbearbeitung, die noch starker der alteren lateinischen
Ubersetzung und der Septuaginta folgte, hatte — Hieronymus noch (Deus)
virtutum ,,Gott der Starke” beibehalten, wahrend er in den ,Psalmi iuxta
Hebraeos” etymologisierend mit (Deus) exercituum ,(Gott) der Heere”
Ubersetzte.

Auch die (weil Uber langere Zeit hinweg entstanden, vielleicht zum Teil aber
auch bewusst) uneinheitliche Wiedergabe in der Septuaginta (Transkription mit
oaBawl sabaéth oder Ubersetzung mit KOPLOG TWV OUVAUEWV kyrios ton
dynameon ,Herr der Machte” und kKOpLOG MAVTOKPATWP kyrios pantokrator
.Herr, der Allherrscher”) macht guten Sinn, weil sie die verschiedenen Aspekte
zur Geltung bringt.

4. Zebaoth / Sabaoth im Neuen Testament und in
der Theologiegeschichte

Im Neuen Testament kommt Zebaoth in der griechischen Namensform cafaw®
sabaoth zweimal vor, namlich in Rém 9,29 und Jak 5,4. In Rém 9,29 wird Jes 1,9
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zitiert. Jak 5,4 ist kein genaues Zitat, sondern spielt der Sache nach auf Dtn 24,15
und auf Worte prophetischer Kritik an. Dass in dieser freien Formulierung die
richterliche Macht Gottes durch den Beinamen Zebaoth unterstrichen wird,
zeigt, dass Zebaoth auch in freie Formulierungen als ,Machtwort”, d.h. als
besonders gewichtige Gottesbezeichnung, einflieBen konnte.

Noch weiter gehend wurde die andere Wiedergabe von Zebaoth, namlich
MOVTOKPATWP pantokrator ,Allherrscher / Allmachtiger” zu einer besonders
gewichtigen Gottesbezeichnung. Im Neuen Testament ist sie zweimal in Zitaten
bzw. Anspielungen an alttestamentliche Stellen (2Kor 6,18 und Apk 4.8, dartuber
hinaus 8-mal in freien Formulierungen in der Johannesoffenbarung (Apk 1.,8;
Apk 11,15; Apk 17,3 etc.) verwendet.

In der Vulgata wird in R6m 9,29 und Jak 5,4 entsprechend der Septuaginta der
Name als Sabaoth transkribiert.

Sowohl die alttestamentlichen wie die neutestamentlichen Stellen mit
MIOVTOKPATWP pantokrator wurden im Lateinischen mit (deus) omnipotens,
+Allmachtiger (Gott)”, wiedergegeben. Diese Stellen wurden zu wesentlichen
biblischen Grundlage fur die Bezeichnung Gottes als des Allmachtigen, vom
apostolischen Glaubensbekenntnis (,Ich glaube an Gott, den Vater, den
Allméachtigen, ...") bis zu den dogmatischen Erdrterungen Uber die — Allmacht
Gottes.

5. Sabaoth in gnostischen und esoterischen Texten.

Das Wort Zebaoth wurde in der Antike auch am Rande bzw. aul3erhalb des
jadisch-christlichen Bereichs verwendet, und zwar als geheimnisvolles und
vermutlich auch unverstandenes Wort, mit dem in der Gnosis bzw.
verschiedenen gnostischen Schriften einer der sog. sieben damonischen Geister
bzw. Archonten bezeichnet wurde. Neben dem Namen Sabaoth kommt dort
auch der vielleicht aus Jahwe und Sabaoth gebildete (bzw. so gedeutete) Name
Jaldabaoth vor. Diese sieben Gotter wurden auch mit den sieben Planeten
verbunden.

Wie man an den Namensformen sieht, wurden fUr diese Spekulationen
verschiedene hebrdische Gottesbezeichnungen (z.B. auch Adonaios oder Jao)
und teilweise auch mesopotamische Gétternamen verwendet.

Diese Vorstellungen waren durch gnostische Schriften und durch die Kritik
bei den Kirchenschriftstellern bekannt. Durch die Funde von - Nag
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Hammadi in Agypten sind weitere gnostische Schriften (die heute so
bezeichneten Schriften ,On the Origin of the World“ und ,Uber die Natur der
Archonten”) zum Vorschein gekommen, in denen ebenfalls diese Namen
und die entsprechenden Ideen belegt sind.

In der Gegenwart wird Sabaoth - wie andere biblische aber auch
mesopotamische - Gottesbezeichnungen und Gottesnamen (z.B. Inanna) haufig
in esoterischer oder in Science-Fiction-Literatur verwendet. Dabei wird der
Aspekt des geheimnisvoll-Machtigen aufgenommen, teilweise spielen auch
Elemente alter Mythologie eine meist verfremdete Rolle. Mit der biblischen
Geschichte und dem biblischen Gottesverstandnis (wie auch mit den
ursprunglichen altorientalischen Namen und Mythen) besteht dabei faktisch
kein Zusammenhang mehr.

Angaben zu Autor / Autorin finden Sie hier
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